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PERUSTELUT 

1. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN TAUSTA 

Komission delegoidulla asetuksella (EU) 2018/273 täydennetään asetusta (EU) N:o 

1308/2013 soveltamissäännöksillä viini-istutusten lupajärjestelmän, viinitilarekisterin, 

saateasiakirjojen ja todistusten, saapuvien ja lähtevien erien rekisterin, pakollisten ilmoitusten, 

tiedoksiantojen ja tiedoksiannettujen tietojen julkistamisen osalta. 

Asetusta (EU) N:o 1308/2013 on muutettu asetuksella (EU) 2026/471 (”viinipaketti”), joka 

koskee erityisesti i) viini-istutusten lupajärjestelmän soveltamisen pidentämistä; ii) muutoksia 

uudelleenistutuslupien voimassaoloaikaan ja istutuslupien ja uudelleenistutuslupien 

käyttämättä jättämisestä määrättyihin hallinnollisiin seuraamuksiin ja iii) eräitä muutoksia 

perusteisiin, jotka koskevat rajoitusten soveltamista uusia istutuksia koskeviin lupiin 

aluetasolla, sekä lupien jakoa koskeviin ensisijaisuusperusteisiin. 

Delegoituun asetukseen (EU) 2018/273 sisältyviä sääntöjä on siis tarpeen päivittää näiden 

viini-istutusten lupajärjestelmään liittyvien muutosten huomioon ottamiseksi. On myös 

tarpeellista päivittää viinialan isotooppitietojen analyyttisen tietopankin toimintaa koskevia 

sääntöjä ja viittauksia muihin säädöksiin, jotka eivät ole enää voimassa. 

2. SÄÄDÖKSEN HYVÄKSYMISTÄ EDELTÄNEET KUULEMISET 

Kuulemisia, joihin osallistui asiantuntijoita 27 jäsenvaltiosta, toteutettiin 16. maaliskuuta 

2026 alkaen yhteisen markkinajärjestelyn asiantuntijaryhmän puitteissa. 

Komission yksiköt esittivät näissä kokouksissa tekstin muutetut versiot, joissa otettiin 

huomioon kussakin kokouksessa suullisesti esitetyt tai komission yksiköille kirjallisesti 

lähetetyt huomautukset. Kuulemismenettely johti laajaan yhteisymmärrykseen delegoidun 

asetuksen luonnoksesta. 

Yhteisymmärrys tuli esiin myös julkisessa kuulemisessa, joka toteutettiin julkaisemalla 

delegoidun asetuksen luonnos paremman sääntelyn portaalissa 6. elokuuta ja 3. syyskuuta 

2026 välisenä aikana. 

3. DELEGOIDUN SÄÄDÖKSEN OIKEUDELLINEN SISÄLTÖ 

Tässä delegoidussa asetuksessa säädetään muutoksista delegoituun asetukseen 

(EU) 2018/273, jolla täydennetään asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tiettyjä sääntöjä. 

Muutokset ovat tarpeen rypäletuotteiden sisämarkkinoiden moitteettoman toiminnan 

varmistamiseksi. 

Sen tarkoituksena on ottaa käyttöön uusia säännöksiä, joissa otetaan huomioon asetukseen 

(EU) N:o 1308/2013 viini-istutusten lupajärjestelmän osalta asetuksella (EU) 2026/471 tehdyt 

muutokset, parantaa viinialan isotooppitietojen analyyttisen tietopankin toimintaa koskevia 

sääntöjä ja päivittää viittauksia muihin säädöksiin, jotka eivät enää ole voimassa. 
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) …/…, 

annettu 19.10.2026, 

delegoidun asetuksen (EU) 2018/273 muuttamisesta viini-istutusten lupajärjestelmän ja 

viinialan isotooppitietojen analyyttisen tietopankin toiminnan osalta 

EUROOPAN KOMISSIO, joka 

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, 

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestä markkinajärjestelystä ja neuvoston asetusten 

(ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 

kumoamisesta 17 päivänä joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) N:o 1308/20131 ja erityisesti sen 69 artiklan, 89 artiklan, 90 a artiklan 5 

kohdan, 145 artiklan 4 kohdan, 147 artiklan 3 kohdan, 216 artiklan 4 kohdan b alakohdan 

sekä 223 artiklan 2 kohdan, 

sekä katsoo seuraavaa: 

(1) Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2018/2732 vahvistetaan säännöt, joilla 

täydennetään asetusta (EU) N:o 1308/2013 erityisesti viini-istutusten lupajärjestelmän, 

viinitilarekisterin, saateasiakirjojen ja todistusten, saapuvien ja lähtevien erien 

rekisterin, pakollisten ilmoitusten, tiedoksiantojen ja tiedoksiannettujen tietojen 

julkistamisen osalta. 

(2) Vuonna 2024 perustettiin viinialan korkean tason työryhmä, jäljempänä ’korkean 

tason työryhmä’, jonka tarkoituksena on käsitellä unionin viinialan viimeaikaisia 

haasteita. Korkean tason työryhmä hyväksyi unionin viinialan tulevaisuutta koskevat 

toimintapoliittiset suositukset, jotka johtivat Euroopan parlamentin ja neuvoston 

asetuksen (EU) 2026/4713 antamiseen. Myös sillä muutetaan useita asetuksessa (EU) 

N:o 1308/2013 säädettyjä viini-istutusten lupajärjestelmää koskevia sääntöjä. 

(3) Asetuksen (EU) 2026/471 mukaan jäsenvaltiot voivat asettaa uudelleenistutuslupien 

myöntämiselle edellytykseksi sen, että uudelleenistutuslupia käytetään samalla 

maantieteellisellä alueella, jolla asianomaiset raivatut viinitarhat sijaitsivat, jos 

 
1 EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671, ELI: https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj. 
2 Komission delegoitu asetus (EU) 2018/273, annettu 11 päivänä joulukuuta 2017, Euroopan parlamentin 

ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 täydentämisestä viini-istutusten lupajärjestelmän, 

viinitilarekisterin, saateasiakirjojen ja todistusten, saapuvien ja lähtevien erien rekisterin, pakollisten 

ilmoitusten sekä tiedoksiantojen ja tiedoksiannettujen tietojen julkistamisen osalta, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1306/2013 täydentämisestä asianomaisten tarkastusten ja 

seuraamusten osalta, komission asetusten (EY) N:o 555/2008, (EY) N:o 606/2009 ja (EY) 

N:o 607/2009 muuttamisesta sekä komission asetuksen (EY) N:o 436/2009 ja komission delegoidun 

asetuksen (EU) 2015/560 kumoamisesta (EUVL L 58, 28.2.2018, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/273/oj). 
3 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2026/471, annettu 24 päivänä helmikuuta 2026, 

asetusten (EU) N:o 1308/2013, (EU) N:o 251/2014 ja (EU) 2021/2115 muuttamisesta viinialan ja 

maustettujen viinituotteiden tiettyjen kaupan pitämistä koskevien sääntöjen ja alakohtaisten 

tukitoimenpiteiden osalta sekä asetuksen (EU) 2024/1143 muuttamisesta tislattujen alkoholijuomien 

tiettyjen merkintäsääntöjen osalta (EUVL L, 2026/471, 26.2.2026, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2026/471/oj).  

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2018/273/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2026/471/oj
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viininviljelyn säilyttäminen kyseisellä maantieteellisellä alueella on perusteltua 

sosioekonomisten tai ympäristöön liittyvien syiden vuoksi. Sen vuoksi on tarpeen 

määritellä nämä sosioekonomiset ja ympäristöön liittyvät syyt, jotta voidaan 

varmistaa, että uudelleenistutuslupien käyttöä rajoittavaa säännöstä sovelletaan 

yhdenmukaisesti kaikissa jäsenvaltioissa. 

(4) Markkinoiden rakenteellisesta epätasapainosta kärsivillä alueilla sijaitsevat 

jäsenvaltiot voivat päättää, että viinitarhojen uudelleenistutuksessa sallitaan 

käytettävän ainoastaan tiettyjä viinityyppejä tuottavia viiniköynnöksiä ja sellaisia 

tuotantomenetelmiä, joiden ne eivät ole todenneet lisäävän merkittävästi 

keskimääräistä tuotosta tai jotka ovat perinteisiä kyseisellä tuotantoalueella. Tämän 

vuoksi on tarpeen soveltaa yhdenmukaistettuja, mitattavissa olevia indikaattoreita, 

jotka osoittavat tällaisen markkinoiden rakenteellisen epätasapainon olemassaolon. 

Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2026/20934 määritellään markkinoiden 

rakenteellista epätasapainoa koskevat perusteet, joita olisi sovellettava myös 

delegoitua asetusta (EU) 2018/273 sovellettaessa. 

(5) Jäsenvaltioilla on mahdollisuus vaatia tuottajia raivaamaan omalla kustannuksellaan 

viininviljelyalat, jotka katsotaan viljelystä poistetuiksi, jotta vältetään tuholaisten ja 

tautien mahdollinen leviäminen viereisiin viinitarhoihin. On tarpeen määritellä 

enimmäisaika, jonka puitteissa tuottajien on toteutettava raivaus sen jälkeen, kun 

asianomaisen jäsenvaltion toimivaltainen viranomainen on ilmoittanut heille 

velvoitteesta raivata omalla kustannuksellaan viininviljelyalat, joita pidetään 

”viljelystä poistettuina viininviljelyaloina”. Jos tuottaja ei noudata tätä velvoitetta 

määräajan puitteissa, jäsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten olisi varmistettava, 

että raivaus tapahtuu tietyn ajan kuluessa, ja tuottajan olisi vastattava raivauksen 

kustannuksista. Tämän säännöksen yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi olisi 

määriteltävä tekijät, jotka tulee ottaa huomioon kyseisten kustannusten laskennassa. 

Jotta tuottajia kannustettaisiin toteuttamaan raivaus itse annetussa määräajassa, 

jäsenvaltioiden olisi voitava määrätä hallinnollinen seuraamus, jos velvoitetta ei 

noudateta. Jos on olemassa vakava riski tuholaisten ja tautien leviämisestä viljelystä 

poistetuista viinitarhoista viereisiin viinitarhoihin, jäsenvaltioiden olisi voitava asettaa 

lyhyemmät määräajat tällaisten viinitarhojen raivaukselle. Jos velvoitetta ei noudateta, 

niiden olisi toimittava nopeasti tuholaisten ja tautien mahdollisen leviämisen 

minimoimiseksi. 

(6) Asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 edellytetään, että jokaisen viinialan tuotteiden 

kuljetuksen, joka tapahtuu viininviljelijöiden, sadonkorjaajien, tuottajien, jalostajien, 

pullottajien tai kauppiaiden välillä tai näiltä vähittäismyyjille, mukana on oltava 

saateasiakirja. Se voi olla sähköinen hallinnollinen asiakirja tai muu kaupallinen 

asiakirja, jossa mainitaan neuvoston direktiivin 2008/118/EY5 21 artiklan 6 kohdassa 

tarkoitettu yksilöivä hallinnollinen viitekoodi, tai mainitun direktiivin 26 artiklan 1 

kohdan a alakohdassa tarkoitettu paperille laadittu asiakirja. Direktiivi 2008/118/EY 

 
4 Komission delegoitu asetus (EU) 2026/2093, annettu 10 päivänä heinäkuuta 2026, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 täydentämisestä viinin tislaukseen, raakana 

korjaamiseen ja tuotannossa olevien viiniviljelmien raivaukseen perustelluissa kriisitapauksissa 

myönnettävien kansallisten tukien osalta (EUVL L, 2026/2093, 16.9.2026, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/2093/oj).  
5 Neuvoston direktiivi 2008/118/EY, annettu 16 päivänä joulukuuta 2008, valmisteveroja koskevasta 

yleisestä järjestelmästä ja direktiivin 92/12/ETY kumoamisesta (EUVL L 9, 14.1.2009, s. 12, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/dir/2008/118/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/2093/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/118/oj
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on kumottu neuvoston direktiivillä (EU) 2020/2626. Komission asetus (EY) N:o 

684/20097, jossa vahvistetaan sähköisen hallinnollisen asiakirjan rakenne ja sisältö, ja 

komission asetus (ETY) N:o 3649/928, jossa vahvistetaan yhteisön sisällä liikkuvien 

valmisteveron alaisten tuotteiden yksinkertaistetun saateasiakirjan rakenne, on 

kumottu komission delegoidulla asetuksella (EU) 2022/16369. Oikeudellisen 

selkeyden varmistamiseksi delegoidussa asetuksessa (EU) 2018/273 olevat viittaukset 

hallinnollisia asiakirjoja koskevaan sovellettavaan unionin lainsäädäntöön olisi 

saatettava ajan tasalle. 

(7) Sähköistä hallinnollista asiakirjaa voidaan käyttää myös vietävien viinialan tuotteiden 

todistusta varten. Sen vuoksi on tarpeen päivittää delegoidussa asetuksessa (EU) 

2018/273 olevat viittaukset sovellettavaan unionin lainsäädäntöön myös niiden 

sääntöjen osalta, jotka koskevat vietävien viinialan tuotteiden todistusta ja asiakirjoja, 

joita voidaan käyttää todisteena viennistä. 

(8) Jäsenvaltiot, jotka eivät käyttäneet tietojärjestelmää, pystyivät 31 päivään joulukuuta 

2020 saakka laatia hallinnollisen asiakirjan tai kaupallisen asiakirjan, johon sisältyi 

toimivaltaisen viranomaisen antama erityinen hallinnollinen koodi ja jota käytettiin 

pientuottajien lähettämien valmisteveron alaisten viinialan tuotteiden saateasiakirjana. 

Koska tätä mahdollisuutta ei enää ole, viittaukset tähän menettelyyn olisi poistettava 

delegoidusta asetuksesta (EU) 2018/273. 

(9) Irtotavarana kuljetettavien viinialan tuotteiden tarkastuksissa ja valvonnassa on 

ilmennyt vaikeuksia, sillä nämä tuotteet ovat alttiimpia vilpillisille käytänteille kuin 

etiketöidyt pullotetut tuotteet, joissa on kertakäyttöinen suljin. Sen vuoksi sellaisia 

tapauksia varten, joissa toimivaltaiselle viranomaiselle ei ilmoiteta irtotavarana 

kuljetettavia viinialan tuotteita sisältävien lähetysten saapumisesta sähköisen 

järjestelmän tai tietojärjestelmän kautta, olisi vahvistettava säännökset, joilla 

varmistetaan, että purkupaikan toimivaltainen viranomainen saa ilmoituksen hyvissä 

ajoin, jotta se voi tehdä tarvittavat tarkastukset ennen kuin tuote lähtee vastaanottajan 

tiloista. 

(10) Delegoidussa asetuksessa (EU) 2018/273 vahvistettuja erityissääntöjä sovelletaan 

kolmansien maiden tuotteiden tai sellaisten unionin tuotteiden lähetyksiin, jotka on 

alun perin viety kolmanteen maahan tai alueelle, joka ei kuulu unionin tullialueeseen. 

Sen vuoksi on tarpeen tarkentaa saateasiakirjaa koskevien sääntöjen alueellista 

soveltamista tällaisissa tapauksissa. 

 
6 Neuvoston direktiivi (EU) 2020/262, annettu 19 päivänä joulukuuta 2019, valmisteveroja koskevasta 

yleisestä järjestelmästä (EUVL L 58, 27.2.2020, s. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj). 
7 Komission asetus (EY) N:o 684/2009, annettu 24 päivänä heinäkuuta 2009, neuvoston direktiivin 

2008/118/EY täytäntöön panemisesta valmisteveron alaisten tavaroiden väliaikaisesti verottomia 

siirtoja koskevien tietokoneistettujen menettelyjen osalta (EUVL L 197, 29.7.2009, s. 24, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/684/oj). 
8 Komission asetus (ETY) N:o 3649/92, annettu 17 päivänä joulukuuta 1992, lähtöjäsenvaltiossa 

kulutukseen luovutettujen yhteisön sisällä liikkuvien valmisteveron alaisten tuotteiden 

yksinkertaistetusta saateasiakirjasta (EYVL L 369, 18.12.1992, s. 17, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/1992/3649/oj). 
9 Komission delegoitu asetus (EU) 2022/1636, annettu 5 päivänä heinäkuuta 2022, neuvoston direktiivin 

(EU) 2020/262 täydentämisestä vahvistamalla valmisteveron alaisten tavaroiden siirtojen yhteydessä 

vaihdettavien asiakirjojen rakenne ja sisältö sekä vahvistamalla tavaroiden luonteesta johtuvan 

menettämisen raja-arvo (EUVL L 247, 23.9.2022, s. 2, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1636/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/684/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/1992/3649/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1636/oj


 

FI 5  FI 

(11) Viinialan tuotteita hallussaan pitävien luonnollisten henkilöiden tai oikeushenkilöiden 

on pidettävä kirjaa kyseisten tuotteiden saapuvista ja lähtevistä eristä ja merkittävä 

rekisteriin toteuttamansa viininvalmistusmenetelmät, -käytännöt ja -käsittelyt 

avoimuuden ja valvonnan vuoksi. Näistä menetelmistä sekä asianomaisten 

jäsenvaltioiden lupamenettelyistä, jotka koskivat uusien viininvalmistusmenetelmien 

käyttöä kokeilutarkoituksessa, säädettiin komission asetuksessa (EY) N:o 606/200910, 

joka on sittemmin kumottu komission delegoidulla asetuksella (EU) 2019/93411. Sen 

vuoksi on aiheellista päivittää delegoidussa asetuksessa (EU) 2018/273 olevat 

viittaukset sovellettavaan unionin lainsäädäntöön ja tarkentaa 

viininvalmistusmenetelmiä, -käytäntöjä ja -käsittelyjä, jotka toimijoiden on kirjattava 

rekisteriin. 

(12) Kuluttajien mieltymysten muuttuminen lisää sellaisten viinien tuotantoa, joista 

alkoholi on poistettu kokonaan tai osittain, ja alkoholin poistamiseen käytettävä 

käsittely muuttaa viinituotteen ominaispiirteitä. Tarkastusten helpottamiseksi on 

aiheellista lisätä alkoholin poistamiseen käytettävä käsittely toimiin, jotka on kirjattava 

saapuvien ja lähtevien erien rekisteriin. 

(13) Unionin varojen sekä unionin viinin identiteetin, lähtöisyyden ja laadun suojaamiseksi 

asetuksella (EU) N:o 1308/2013 perustettiin isotooppitietojen analyyttinen tietopankki 

jäsenvaltioiden keräämien näytteiden pohjalta. Sen tarkoituksena on auttaa 

havaitsemaan petoksia vertaamalla mahdollisesti väärennettyjen viinien tiettyjä 

parametrejä tietopankissa oleviin analyyttisiin tietoihin. Jotta tietopankkia voitaisiin 

edelleen parantaa ja laajentaa ja sen toimintaa yksinkertaistaa, jäsenvaltioiden 

toimittamia tietoja ei pitäisi enää keskittää unionin tasolle, vaan ne olisi säilytettävä 

kansallisissa tietopankeissa. Tietopankin tehokkuus riippuu siitä, että käytettävissä on 

riittävän suuri määrä viitetietojen kokonaisuuksia. Sen vuoksi jäsenvaltioille olisi 

annettava lupa sisällyttää tietopankkiinsa lisätietoja, jotka on saatu muilla 

Kansainvälisen viinijärjestön (OIV) hyväksymillä määritysmenetelmillä. 

(14) Delegoidun asetuksen (EU) 2018/273 tehokkaan soveltamisen varmistamiseksi 

tapauksissa, joissa saapuvien ja lähtevien erien rekisterin pitämistä, ilmoitusten 

toimittamista tai tiedoksiantojen tekemistä koskevia velvoitteita ei noudateta, 

jäsenvaltiot voivat soveltaa seuraamuksia, jotka perustuvat noudattamatta jättämisen 

vakavuuteen ja toistuvuuteen, joilla on varoittava vaikutus ja jotka vakavan tai 

toistuvan noudattamatta jättämisen tapauksessa voivat johtaa unionin lainsäädännössä 

säädettyjen viinialan tukitoimenpiteiden ulkopuolelle jättämiseen. Näistä 

tukitoimenpiteistä ei enää säädetä asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 vaan Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2021/211512, minkä vuoksi delegoidussa 

asetuksessa (EU) 2018/273 olisi viitattava asianmukaisesti kyseiseen asetukseen. 

 
10 Komission asetus (EY) N:o 606/2009, annettu 10 päivänä heinäkuuta 2009, neuvoston asetuksen (EY) 

N:o 479/2008 yksityiskohtaisista soveltamissäännöistä rypäletuoteluokkien sekä 

viininvalmistusmenetelmien ja niiden rajoitusten osalta (EUVL L 193, 24.7.2009, s. 1, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/606/oj). 
11 Komission delegoitu asetus (EU) 2019/934, annettu 12 päivänä maaliskuuta 2019, Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 täydentämisestä viininviljelyalueiden, joilla 

alkoholipitoisuutta voi lisätä, rypäletuotteiden valmistukseen ja säilytykseen sovellettavien sallittujen 

viininvalmistusmenetelmien ja sovellettavien rajoitusten, sivutuotteiden vähimmäisalkoholipitoisuuden 

ja sivutuotteiden poistamisen sekä OIV:n viininvalmistusmenetelmien käytännesäännöstön osioiden 

julkaisemisen osalta (EUVL L 149, 7.6.2019, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/oj). 
12 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 päivänä joulukuuta 2021, 

jäsenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, Euroopan maatalouden tukirahastosta 

 

http://data.europa.eu/eli/reg/2009/606/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/oj
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(15) Toimijoiden oikeudenmukaisen kohtelun varmistamiseksi seuraamuksia ei pitäisi 

soveltaa tapauksissa, joissa velvoitteita ei ole noudatettu poikkeuksellisten 

olosuhteiden vuoksi. Tällaisten poikkeuksellisiin olosuhteisiin perustuvien 

poikkeusten yhdenmukaisen soveltamisen varmistamiseksi niiden määritelmä 

vahvistettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1306/201313, 

joka kumottiin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2021/211614. Sen 

vuoksi delegoidussa asetuksessa (EU) 2018/273 oleva viittaus poikkeuksellisten 

olosuhteiden määritelmään olisi saatettava ajan tasalle. 

(16) Jos jäsenvaltiot päättävät soveltaa kelpoisuus- tai ensisijaisuusperusteita uusien 

istutuslupien myöntämiseen, on aiheellista, että hakijat sitoutuvat säilyttämään tietyt 

näihin perusteisiin liittyvät ominaisuudet jäsenvaltion vahvistaman ajan. Tällaisten 

sitoumusten voimassaolon oli kuitenkin määrä päättyä viini-istutusten 

lupajärjestelmän voimassaolon päättyessä eli 31 päivänä joulukuuta 2045. Asetuksella 

(EU) 2026/471 on pidennetty viini-istutusten lupajärjestelmän voimassaoloa, ja sitä 

tarkastellaan uudelleen kymmenen vuoden välein. Sen vuoksi on tarpeen poistaa 

delegoidusta asetuksesta (EU) 2018/273 viittaukset aiempaan päättymispäivään eli 31 

päivään joulukuuta 2045. 

(17) Asetuksessa (EU) 2021/2116 säädetään järjestelmästä, johon kirjataan kunkin yhteisen 

maatalouspolitiikan (YMP) tuen tuensaajan tunnistetiedot, ja viljelylohkojen 

tunnistusjärjestelmästä. Nämä seikat ovat merkityksellisiä myös tilakohtaisen 

asiakirja-aineiston ja viinitilarekisterin kannalta. Delegoidussa asetuksessa (EU) 

2018/273 olisi viitattava kyseiseen asetukseen. 

(18) Alat, joille on istutettu viiniköynnöksiä ja joilla on tärkeä ympäristöön tai maiseman 

säilyttämiseen liittyvä tai sosioekonominen rooli, voidaan jättää kansallisiin 

strategiasuunnitelmiin sisältyvien viinialan interventioiden mukaisen pysyvän 

raivauksen ulkopuolelle. Sen vuoksi on aiheellista yksilöidä tällaiset alat 

viinitilarekisterissä. 

(19) Viinialan toimenpiteiden johdonmukaisuuden varmistamiseksi asetuksessa (EU) 

2026/471 estetään viljelijöitä, jotka ovat saaneet tukea tuotannossa olevien 

viinitarhojen pysyvään raivaukseen YMP:n strategiasuunnitelmien tai kansallisten 

toimenpiteiden kautta tietyn ajan, hakemasta uusia istutuslupia. Jotta tämän 

rajoituksen soveltamista voidaan helpottaa, tiedot raivaustoimista, joille on myönnetty 

tukea, ja niiden toteuttamispäivästä olisi sisällytettävä viinitilarekisteriin. 

(20) Asetuksen (EU) 2026/471 mukaan jäsenvaltiot voivat vaatia, että viiniviljelmät, jotka 

katsotaan hylätyiksi, on raivattava. Sen vuoksi on aiheellista sisällyttää 

viinitilarekisteriin tieto siitä, katsotaanko viiniviljelmä hylätyksi, onko se 

 
(maataloustukirahasto) ja Euroopan maaseudun kehittämisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) 

rahoitettavien strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea koskevista säännöistä sekä 

asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj). 
13 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1306/2013, annettu 17 päivänä joulukuuta 2013, 

yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta ja neuvoston asetusten (ETY) 

N:o 352/78, (EY) N:o 165/94, (EY) N:o 2799/98, (EY) N:o 814/2000, (EY) N:o 1290/2005 ja (EY) N:o 

485/2008 kumoamisesta (EUVL L 347, 20.12.2013, s. 549, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/oj). 
14 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2116, annettu 2 päivänä joulukuuta 2021, 

yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja seurannasta sekä asetuksen (EU) N:o 

1306/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 6.12.2021, s. 187, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1306/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj
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raivausvelvoitteen alainen tai onko se jo raivattu, jotta voidaan varmistaa, että rekisteri 

kuvastaa tuotantokykyä asianmukaisesti. 

(21) Japanissa tuotettua viiniä voidaan tuoda unioniin yksinkertaistetun VI 1 -asiakirjan 

perusteella Euroopan unionin ja Japanin välisen talouskumppanuussopimuksen15 2 

luvun C jakson mukaisesti, ja Japani voi käyttää delegoidun asetuksen (EU) 2018/273 

26 artiklassa säädettyä yksinkertaistettua menettelyä viinin unioniin tuontia varten. 

Sen vuoksi Japani olisi sisällytettävä luetteloon kolmansista maista, joilla on lupa 

käyttää tätä yksinkertaistettua VI 1 -asiakirjaa, ja luetteloon kolmansista maista, jotka 

voivat käyttää delegoidun asetuksen (EU) 2018/273 liitteessä VII säädettyä 

yksinkertaistettua menettelyä viinin unioniin tuontia varten. 

(22) Delegoitu asetus (EU) 2018/273 olisi sen vuoksi muutettava vastaavasti, 

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN ASETUKSEN: 

1 artikla  

Muutokset delegoituun asetukseen (EU) 2018/273 

Muutetaan delegoitu asetus (EU) 2018/273 seuraavasti: 

(1) lisätään 6 artiklaan kohdat seuraavasti: 

”Sovellettaessa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 66 artiklan 3 a kohdan ensimmäisen 

alakohdan a alakohtaa maantieteellistä aluetta pidetään alueena, jolla viininviljelyn 

säilyttäminen on perusteltua sosioekonomisten tai ympäristöön liittyvien syiden 

vuoksi, jos viinintuotannon suora ja välillinen osuus kyseisen alueen 

bruttokansantuotteesta on vähintään 25 prosenttia, tai jos viinitarhat ovat tärkeitä 

maaseutuväestön säilyttämiseksi ja viinitarhan pinta-ala on pienentynyt vähintään 7 

prosenttia viimeisen kymmenen vuoden aikana, tai jos viinitarhoilla on paikallisen 

maiseman kannalta merkityksellisiä ominaisia erityispiirteitä tai ne koostuvat 

pääasiassa yli 30-vuotiaista viiniköynnöksistä, tai jos viinitarhat ovat tarpeen 

ympäristöominaisuuksien, kuten vesivarojen, elinympäristöjen tai maiseman, 

suojelemiseksi, tai jos niitä ei voida korvata vaihtoehtoisilla viljelykasveilla 

ympäristö- tai ilmastotekijöiden vuoksi.  

Sovellettaessa 66 artiklan 3 a kohdan ensimmäisen alakohdan b ja c alakohtaa 

markkinoiden rakenteellisen epätasapainon on katsottava vaikuttavan alueeseen, jos 

yksi tai useampi komission delegoidun asetuksen (EU) 2026/2093 3 artiklan 2 

kohdassa tai 4 artiklan 2 kohdassa säädetty edellytys täyttyy kyseisellä alueella. 

* Komission delegoitu asetus (EU) 2026/2093, annettu 10 päivänä heinäkuuta 2026, 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 täydentämisestä 

viinin tislaukseen, raakana korjaamiseen ja tuotannossa olevien viiniviljelmien 

raivaukseen perustelluissa kriisitapauksissa myönnettävien kansallisten tukien osalta 

(EUVL L, 2026/2093, 16.9.2026, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/2093/oj).”; 

(2) lisätään II lukuun artikla seuraavasti: 

 
15 Euroopan unionin ja Japanin välinen talouskumppanuussopimus (EUVL L 330, 27.12.2018, s. 3, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2018/1907/oj). 

 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2026/2093/oj
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2018/1907/oj
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”6 a artikla  

Viljelystä poistettujen viininviljelyalueiden pakollinen raivaus 

Jäsenvaltiot voivat vaatia tuottajia raivaamaan omalla kustannuksellaan 

viininviljelyalueet, joita pidetään 2 artiklan 1 kohdan d alakohdan mukaisina 

”viljelystä poistettuina viininviljelyaloina”. 

Jos tuottajat eivät raivaa kyseisiä viininviljelyaloja 12 kuukauden kuluessa päivästä, 

jona heille on ilmoitettu velvoitteesta tehdä niin, jäsenvaltioiden on varmistettava, 

että tällaiset viljelystä poistetut viininviljelyalat raivataan kahden vuoden kuluessa 12 

kuukauden ajanjakson päättymisestä. Raivaukseen liittyvät kustannukset peritään 

asianomaisilta tuottajilta. Lisäksi jäsenvaltiot voivat määrätä hallinnollisen 

seuraamuksen asetuksen (EU) N:o 1308/2013 90 a artiklan 4 kohdan mukaisesti. 

Jos tuholaiset tai taudit aiheuttavat vakavan uhan viereisille viininviljelyaloille, 

jäsenvaltiot voivat asettaa toisessa kohdassa tarkoitettuja määräaikoja lyhyempiä 

määräaikoja.”; 

(3) muutetaan 10 artikla seuraavasti: 

(a) korvataan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan a ja b alakohta seuraavasti: 

”a) kun kyseessä ovat jäsenvaltiossa tai jäsenvaltioiden kesken lähetetyt 

viinialan tuotteet – rajoittamatta tämän alakohdan b alakohdan soveltamista – 

i) tämän asetuksen 20 artiklassa tarkoitettu sähköinen hallinnollinen asiakirja 

tai neuvoston direktiivin (EU) 2020/262* 26 artiklan 1 kohdan ensimmäisen 

alakohdan a alakohdassa tarkoitettu vara-asiakirja tuotteille, jotka kuljetetaan 

unionissa väliaikaisen verottomuuden järjestelmässä, edellyttäen että 

asiakirjassa mainitaan selkeästi kyseisen direktiivin 20 artiklan 3 kohdassa 

tarkoitettu yksilöivä hallinnollinen viitekoodi, jäljempänä ’ARC-numero’, että 

asiakirja on laadittu komission delegoidun asetuksen (EU) 2022/1636** 

liitteessä II olevan koodiluettelon 2 mukaisesti ja että direktiivin (EU) 

2020/262 26 artiklan 1 kohdan ensimmäisen alakohdan a alakohtaa 

käytettäessä lähettäjä täyttää kyseisen alakohdan edellytykset; 

ii) kun kyseessä ovat unionissa kuljetettavat valmisteveron alaiset tavarat sen 

jälkeen kun ne on luovutettu kulutukseen siinä jäsenvaltiossa, jossa kuljetus 

alkoi, direktiivin (EU) 2020/262 35 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu sähköinen 

hallinnollinen asiakirja, joka on laadittu ja jota käytetään delegoidun asetuksen 

(EU) 2022/1636 mukaisesti;  

iii) kun kyseessä ovat valmisteveron alaiset viinialan tuotteet, joita pientuottajat 

lähettävät direktiivin (EU) 2020/262 48 artiklan nojalla, ja muut kuin 

valmisteveron alaiset viinialan tuotteet, jokin seuraavista lähtöjäsenvaltion 

vahvistamien edellytysten mukaisesti laadituista asiakirjoista:  

– jäljennös jäsenvaltion käyttöön ottamalla tietojärjestelmällä laaditusta 

sähköisestä hallinnollisesta asiakirjasta; tai 

– muu kaupallinen asiakirja, johon on selkeästi merkitty järjestelmän 

sähköiselle hallinnolliselle asiakirjalle antama erityinen hallinnollinen 

viitekoodi, jäljempänä ’MVV-koodi’, edellyttäen että asiakirja on laadittu 

sovellettavien kansallisten sääntöjen mukaisesti; 
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b) kun kyseessä ovat viinialan tuotteet, jotka lähetetään kolmanteen maahan tai 

direktiivin (EU) 2020/262 4 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetulle alueelle, jokin 

tämän alakohdan a alakohdan i tai iii alakohdassa tarkoitetuista asiakirjoista.”; 

(b) korvataan 2 kohta seuraavasti: 

”2. Edellä 1 kohdan ensimmäisen alakohdan a alakohdassa tarkoitetuissa 

asiakirjoissa on oltava liitteessä V olevassa A jaksossa tarkoitetut tiedot, tai 

toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava pääsy näihin tietoihin. 

Jos asiakirjassa on direktiivin (EU) 2020/262 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun 

sähköisen järjestelmän antama ARC-numero tai lähtöjäsenvaltion käyttöön 

ottaman 1 kohdan ensimmäisen alakohdan a alakohdan iii alakohdassa 

tarkoitetun tietojärjestelmän antama MVV-koodi, tämän asetuksen liitteessä V 

olevassa A jaksossa tarkoitetut tiedot on säilytettävä käytetyssä järjestelmässä. 

* Neuvoston direktiivi (EU) 2020/262, annettu 19 päivänä joulukuuta 2019, 

valmisteveroja koskevasta yleisestä järjestelmästä (EUVL L 58, 27.2.2020, s. 

4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj). 

** Komission delegoitu asetus (EU) 2022/1636, annettu 5 päivänä heinäkuuta 

2022, neuvoston direktiivin (EU) 2020/262 täydentämisestä vahvistamalla 

valmisteveron alaisten tavaroiden siirtojen yhteydessä vaihdettavien 

asiakirjojen rakenne ja sisältö sekä vahvistamalla tavaroiden luonteesta 

johtuvan menettämisen raja-arvo (EUVL L 247, 23.9.2022, s. 2, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1636/oj).”; 

(c) kumotaan 3 kohta; 

(4) korvataan 12 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti: 

”a) sähköinen hallinnollinen asiakirja tai muu kaupallinen asiakirja, jota käytetään 

direktiivin (EU) 2020/262 20 artiklan mukaisesti, tai tämän asetuksen 10 artiklan 1 

kohdan a alakohdan iii alakohdassa tarkoitettu asiakirja, jos lähettäjä tai lähettäjän 

puolesta toimiva valtuutettu henkilö merkitsee siihen tämän asetuksen liitteessä VI 

olevassa I osassa esitetyt asianomaiset tiedot;”; 

(5) korvataan 13 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Silloin kun viinialan tuotteiden mukana seuraa jokin 10 artiklan 1 kohdan 

ensimmäisen alakohdan a alakohdan i alakohdassa tarkoitetuista asiakirjoista, todiste 

unionin tullialueelta poistumisesta on direktiivin (EU) 2020/262 28 artiklassa 

tarkoitettu vientiraportti, jonka on laatinut vientitullipaikka komission 

täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2015/2447* 334 artiklan mukaisesti. 

* Komission täytäntöönpanoasetus (EU) 2015/2447, annettu 24 päivänä marraskuuta 

2015, unionin tullikoodeksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 

(EU) N:o 952/2013 tiettyjen säännösten täytäntöönpanoa koskevista 

yksityiskohtaisista säännöistä (EUVL L 343, 29.12.2015, s. 558, ELI: 

http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj).”; 

(6) korvataan 14 artiklan 1 kohdan johdantokappale seuraavasti: 

”Jos saateasiakirjaa ei ole vielä toimitettu 10 artiklan 1 kohdan ensimmäisen 

alakohdan a alakohdan iii alakohdassa tai 10 artiklan 5 kohdassa tarkoitetun 

tietokoneistetun järjestelmän tai tietojärjestelmän kautta, pakkaamattomien viinialan 

tuotteiden lähetyksen lähettäjän on toimitettava viimeistään kuljetusvälineen 

http://data.europa.eu/eli/dir/2020/262/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2022/1636/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/oj
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lähtiessä jäljennös saateasiakirjasta lastauspaikan alueellisesti toimivaltaiselle 

viranomaiselle seuraavien tuotteiden osalta:”; 

(7) muutetaan 15 artikla seuraavasti: 

(a) korvataan 2 kohdan johdantokappale seuraavasti: 

”Kuljetettaessa unionin tullialueella unionista peräisin olevien viinialan tuotteiden 

lähetyksiä, jotka on alun perin viety kolmanteen maahan tai direktiivin (EU) 

2020/262 4 artiklan 2 ja 3 kohdassa tarkoitetulle alueelle, saateasiakirjassa on oltava 

seuraavat tiedot tai toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava pääsy seuraaviin 

tietoihin:”; 

(b) korvataan 3 kohta seuraavasti: 

”3. Jos käytetään direktiivin (EU) 2020/262 20 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 

tietokoneistettua järjestelmää tai lähtöjäsenvaltion käyttöön ottamaa 

tietojärjestelmää, käytettävässä järjestelmässä on oltava tämän artiklan 1 ja 

2 kohdassa tarkoitetut tiedot.”; 

(8) korvataan 29 artikla seuraavasti: 

”29 artikla 

Rekistereihin kirjattavat toimet 

1. Rekisterinpitovelvollisten toimijoiden on kirjattava asetuksen (EU) N:o 1308/2013 

78 artiklan 2 kohdassa ja 80 artiklassa sekä delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 

liitteessä I olevassa A ja D osassa tarkoitettujen vaatimusten ja 

viininvalmistusmenetelmien mukaisesti toteuttamansa viininvalmistusmenetelmät, -

käytännöt ja -käsittelyt sekä uusien viininvalmistusmenetelmien käyttö 

kokeilutarkoituksessa, mukaan lukien viittaus asianomaisen jäsenvaltion delegoidun 

asetuksen (EU) 2019/934 4 artiklan mukaisesti antamaan lupaan. 

2. Seuraavia sallittuja viininvalmistusmenetelmiä koskevat toteutetut toimet on 

kirjattava rekisteriin täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2018/274 16 ja 17 artiklan 

mukaisesti, mukaan lukien viittaukset jäsenvaltioiden mahdollisesti vaatimiin 

tiedoksiantoihin, jotka on tehtävä toimivaltaisille viranomaisille tämän asetuksen 30 

artiklan 2 kohdan mukaisesti: 

a) väkevöiminen ja makeuttaminen (asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä VIII 

olevan I osan A ja B jakso; delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 11 artikla, liitteessä 

I oleva D osa sekä liite II); 

b) happamuuden lisääminen ja vähentäminen (asetuksen (EU) N:o 1308/2013 

liitteessä VIII olevan I osan C ja D jakso; delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 

liitteessä I olevan A osan taulukossa 1 olevat 14 ja 15 kohta sekä taulukossa 2 olevat 

1.1–1.6 ja 1.9–1.12 kohta); 

c) käsittely alkoholin poistamiseksi (asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessä VIII 

olevan I osan E jakso); 

d) viinin alkoholipitoisuuden korjaaminen (delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 

liitteessä I olevan A osan taulukossa 1 oleva 12 kohta ja saman liitteen lisäys 8); 

e) rypäleen puristemehujen sokeripitoisuuden vähentäminen kahdella eri 

kalvokäsittelyllä (delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessä I olevan A osan 

taulukossa 1 oleva 16 kohta ja saman liitteen lisäys 9); 
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f) ioninvaihtohartsien käyttö (delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessä I olevan 

A osan taulukossa 1 oleva 6 kohta ja saman liitteen lisäys 3);  

g) elektrodialyysikäsittely (delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessä I olevan A 

osan taulukossa 1 oleva 10 kohta ja saman liitteen lisäys 5); 

h) tammipuun palasten käyttö viininvalmistuksessa (delegoidun asetuksen (EU) 

2019/934 liitteessä I olevan A osan taulukossa 1 oleva 11 kohta ja saman liitteen 

lisäys 7); 

i) kationinvaihdon käyttö viinikiven stabiloimiseksi (delegoidun asetuksen (EU) 

2019/934 liitteessä I olevan A osan taulukossa 1 oleva 13 kohta); 

j) viiniin liuenneen kaasun käsittely kalvokontaktoreilla (delegoidun asetuksen (EU) 

2019/934 liitteessä I olevan A osan taulukossa 1 oleva 17 kohta); 

k) käsittely kalvotekniikalla sekä aktiivihiilellä (delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 

liitteessä I olevan A osan taulukossa 1 oleva 18 kohta ja saman liitteen lisäys 10); 

l) uusien viininvalmistusmenetelmien käyttö kokeilutarkoituksessa (delegoidun 

asetuksen (EU) 2019/934 4 artikla); 

m) dimetyylidikarbonaatin (DMDC) käyttö (delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 

liitteessä I olevan A osan taulukossa 2 oleva 2.7 kohta); 

n) viininvalmistuskäyttöön tarkoitetun hiilen käyttö (delegoidun asetuksen (EU) 

2019/934 liitteessä I olevan A osan taulukossa 2 oleva 3.1 kohta); 

o) kaliumferrosyanidin käyttö (delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessä I 

olevan A osan taulukossa 2 oleva 6.5 kohta ja saman liitteen lisäys 4); 

p) polyvinyyli-imidatsolin ja polyvinyylipyrrolidonin kopolymeerien käyttö 

(delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 liitteessä I olevan A osan taulukossa 2 oleva 

6.12 kohta). 

3. Rekisteriin on kirjattava seuraavat toteutetut toimet: 

a) delegoidun asetuksen (EU) 2019/934 7 ja 8 artiklassa säädetyt sekoittaminen ja 

leikkaaminen; 

b) pullotus; 

c) kaikkien kuohuviiniluokkien sekä helmeilevien viinien ja hiilihapotettujen 

helmeilevien viinien valmistaminen; 

d) väkevien viinien valmistaminen; 

e) puhdistetun tai puhdistamattoman tiivistetyn rypäleen puristemehun 

valmistaminen; 

f) tislausta varten väkevöityjen viinien valmistaminen; 

g) jalostaminen muun tuoteluokan tuotteeksi, esimerkiksi maustetuksi viiniksi. 

Kun kyseessä on pullotus, on kirjattava täytettyjen säiliöiden lukumäärä ja sisältö.”; 

(9) korvataan 39 artikla seuraavasti: 

”39 artikla 

Isotooppitietojen kansalliset analyyttiset tietopankit 

Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 90 a artiklan 5 kohdan a alakohdassa tarkoitetun 

isotooppitietojen analyyttisen tietopankin on koostuttava jäsenvaltioiden kansallisiin 
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analyyttisiin tietopankkeihin sisältyvistä tiedoista. Tätä varten jäsenvaltioiden on 

pidettävä yllä ja päivitettävä omaa isotooppitietojen analyyttistä tietopankkiaan 

nimeämiensä laboratorioiden tiedoksiantamien tietojen perusteella. Kyseiset tiedot 

saadaan vähintään viinialan tuotteiden sisältämien etanolin ja veden ainesosien 

yhdenmukaistetuista isotooppianalyyseistä ja niiden perusteella voidaan tehdä 

asianmukaisia tarkastuksia koko viinialan tuotteiden kaupan pitämisen ajan kyseisen 

asetuksen 80 artiklan 5 kohdan nojalla vahvistettujen määritysmenetelmien ja 

täytäntöönpanoasetuksen (EU) 2018/274 27 ja 28 artiklassa vahvistettujen sääntöjen 

ja menettelyjen mukaisesti. Jäsenvaltiot voivat päättää sisällyttää tietopankkiin 

lisätietoja viinien aitouden tarkastamiseksi ja petosten havaitsemiseksi. Tätä varten 

jäsenvaltiot voivat käyttää tieteellisesti validoituja viinialan tuotteiden 

määritysmenetelmiä, mukaan lukien Kansainvälisen viinijärjestön (OIV) hyväksymät 

menetelmät.”; 

(10) korvataan 42 artiklan ensimmäinen kohta seuraavasti: 

”Kun tarkastus koskee lähetyksiä, joiden mukana seuraa 10 artiklassa tarkoitettu 

saateasiakirja, 40 artiklan nojalla nimetyillä toimivaltaisilla viranomaisilla on oltava 

pääsy direktiivin (EU) 2020/262 20 artiklan 2 kohdassa säädetyssä tietokoneistetussa 

järjestelmässä oleviin tietoihin sekä mainitun direktiivin IV luvussa säädetyssä 

järjestelmässä liikkuvien viinialan tuotteiden siirtoihin.”; 

(11) lisätään 46 artiklaan kohta seuraavasti: 

”Jos jäsenvaltio huolehtii viljelystä poistettujen viininviljelyalojen raivaamisesta itse, 

raivaukseen liittyvät, tuottajalta 6 a artiklan toisen kohdan mukaisesti perittävät 

kustannukset lasketaan puolueettomalla tavalla ottaen huomioon 

työvoimakustannukset, koneiden käyttö ja kuljetukset tai muut aiheutuneet 

kustannukset.”; 

(12) muutetaan 48 artiklan 3 kohta seuraavasti: 

(a) korvataan johdantolause seuraavasti: 

”Jos kyseessä on vakava tai toistuva 1 kohdassa tarkoitetun ilmoitusten määräajassa 

jättämistä koskevan velvollisuuden noudattamatta jättäminen, asianomainen toimija 

jätetään sellaisen unionin taloudellisen tuen ulkopuolelle, joka liittyy Euroopan 

parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2115* 58 artiklan 1 kohdassa 

tarkoitettuun interventiotyyppiin, jota noudattamatta jättäminen koskee, 

asianomaisena tai seuraavana varainhoitovuonna seuraavasti: 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2115, annettu 2 päivänä 

joulukuuta 2021, jäsenvaltioiden yhteisen maatalouspolitiikan nojalla laadittavien, 

Euroopan maatalouden tukirahastosta (maataloustukirahasto) ja Euroopan 

maaseudun kehittämisen maatalousrahastosta (maaseuturahasto) rahoitettavien 

strategiasuunnitelmien (YMP:n strategiasuunnitelmat) tukea koskevista säännöistä 

sekä asetusten (EU) N:o 1305/2013 ja (EU) N:o 1307/2013 kumoamisesta 

(EUVL L 435, 6.12.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2115/oj).”; 

(b) korvataan b alakohta seuraavasti: 

”b) jos jäsenvaltion toimivaltaiset viranomaiset pitävät 1 kohdassa tarkoitetuissa 

ilmoituksissa olevia tietoja puutteellisina tai virheellisinä ja jos puuttuvat tai 

virheelliset tiedot ovat olennaisia asetuksen (EU) 2021/2115 58 artiklan 1 kohdassa 

säädettyjen interventiotyyppien asianmukaisen soveltamisen kannalta, 

interventiotyyppiin, jota noudattamatta jättäminen koskee, liittyvää unionin 
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taloudellista tukea vähennetään suhteellisesti määrä, jonka toimivaltaiset 

viranomaiset vahvistavat rikkomisen vakavuuden perusteella.”; 

(13) korvataan 49 artiklan 1 kohta seuraavasti: 

”1. Tässä asetuksessa säädettyjä seuraamuksia ei sovelleta, jos kyseessä ovat 

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2021/2116* 3 artiklan 1 kohdan 

a ja c alakohdassa tarkoitetut ylivoimaiset esteet tai poikkeukselliset olosuhteet. 

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/2116, annettu 2 päivänä 

joulukuuta 2021, yhteisen maatalouspolitiikan rahoituksesta, hallinnoinnista ja 

seurannasta sekä asetuksen (EU) N:o 1306/2013 kumoamisesta (EUVL L 435, 

6.12.2021, s. 187, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/oj).”; 

(14) muutetaan liitteet I–IV ja VII tämän asetuksen liitteen mukaisesti. 

2 artikla  

Voimaantulo 

Tämä asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenä päivänä sen jälkeen, kun se on 

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä. 

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa 

jäsenvaltioissa. 

Tehty Brysselissä 19.10.2026 

 Komission puolesta 

 Puheenjohtaja 

 Ursula VON DER LEYEN 
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